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Avvertenze generali

Leggere attentamente le istruzioni prima di iniziare l'nstallazione ed
esequire gli interventi come specificato dal costruttore.

L'installazione, la programmazione, la messa in servizio e la manutenzione
del prodotto devono essere effettuate soltanto da personale tecnico
qualificato ed opportunamente addestrato nel rispetto delle normative
vigenti ivi comprese le osservanze sulla prevenzione infortuni e lo
smaltimento imballaggi.

Prima di effettuare qualunque operazione di pulizia o di manutenzione,
togliere I'alimentazione al dispositivo.

|'apparecchio dovra essere destinato unicamente all'uso per il quale é stato
espressamente concepito.

II costruttore non pud comunque essere considerato responsabile per
eventuali danni derivanti da usi impropri, erronei ed irragionevoli.

U'installazione deve essere esequita a regola d'arte in modo da mantenere
il contenitore pulito e sigillato

Descrizione

Scheda bicanale per tutti i selettori a tastiera CAME, com-
pleta di scheda Memory Roll per la copia di sicurezza dei
codici memorizzati.

(D tasto memorizzazione codice per canale 1 (OUT1) o
copia codici da Memory Roll a SO002M;

(2 tasto memorizzazione codice per canale 2 (OUT2) o
copia codici da S0002M a Memory Roll;

tasto cancellazione totale memoria

LED segnalazione;

connettore innesto scheda Memory Roll;

DIP alimentazione/tipo comando su OUT2 @®);
morsettiera collegamenti;

scheda Memory Roll per archivio dati.

Dati tecnici

@OEWE®

Tipo S0002M
Alimentazione (V AC/DC) 12/24
Assorbimento max a 24V AC (mA) 100
Portata rele max a 24V DC (A) 1
Numero contatti a rele 2
Grado di protezione (IP) 54

la distanza tra SO002M e la tastiera piu distante deve es-
sere max. 30m.

Collegamenti

Effettuare i collegamenti come da figura. @
SELETTORI N° max.
$5000/S6000/S7000 4
SELTINDG/SELT2NDG 3 (con LED OFF) 0 2 (con

LED ON) (vedi manuale)

Selezione funzioni

Settare il dip-switch per ottenere le seguenti funzioni nel
canale 2 (OUT2):

(@) BISTABILE;

(&) MONOSTABILE.

Le due uscite funzionano in modalita MONOSTABILE,
ma solo il canale 2 (OUT2) funziona anche in modalita
BISTABILE.

Memorizzazione codici da tastiera

- Digitare la password (di default & 555) e premere il tasto
“E/#” sul selettore; si sentiranno tre segnali acustici brevi.
- Premere il tasto “1” (della tastiera) seguito da “E/#”; si
sentira un segnale acustico lungo; da questo momento si
avranno 20” per memorizzare il codice per OUTT;

- Digitare il nuovo codice (da 2 a 8 cifre) seguito da “E/#”;
si potranno sentire dieci segnali acustici brevi (codice sia
gia presente in memoria) oppure un segnale acustico pro-
lungato (conferma di avvenuta memorizzazione).

- Premere il tasto CLEAR per terminare la memorizzazione.
Per memorizzare I'uscita OUT2, ripetere la procedura pre-
mendo il tasto 2 della tastiera.

A memoria piena, il LED lampeggera velocemente.
Utilizzare la tabella @ per memorizzare i codici ed i relativi
utenti.

Eventualmente compilare una lista integrativa.
Cancellazione codici e password B3

- Premere il tasto CLEAR per circa 5"
Vengono cancellati tutti i codici memorizzati e viene
ripristinata la password di default (555).

Copia codici da S0002M a Memory Roll

- Inserire la scheda Memory Roll ®;
- premere il tasto 2 e rilasciarlo dopo I'accensione del
LED.

Copia codici da Memory Roll a S0002M @&

- Inserire la scheda Memory Roll ®;

- premere il tasto 1 e rilasciarlo dopo I'accensione del
LED.

il numero di codici/utenti & max. 50.

M Prima di inserire o disinserire la scheda Memory Roll,
togliere la tensione di linea.

La scheda Memory Roll deve essere inserita solo
per le procedure di copia dei codici @/@; al termine
deve essere obbligatoriamente rimossa.

Funzionamento

Digitare il codice memorizzato seguito dal tasto “E/#”
(sono consentiti fino a max. 5 errori di codifica, poi la
scheda si disattiva per circa 1 minuto).

Procedura di cambio password

- Digitare la password (di default & 555) seguita da
A

A\ non lasciar passare pit di 10”

- Premere il tasto 3 + “E/#";

- Inserire la password desiderata (da 2 a 8 cifre) seguita
da “E/#"

A\ Siraccomanda di prevedere una protezione / limitazio-
ne della corrente in ingresso pari a 125 mA.

Nuova password

Il prodotto & conforme alle direttive di riferimento vigenti.

DISMISSIONE E SMALTIMENTO - | componenti dell'imballo (cartone, plastica,
etc.) sono assimilabili ai rifiuti solidi urbani. | componenti del prodotto (metallo,
schede elettroniche, batterie, etc.) vanno separati e differenziati. Per le modalita di
smaltimento verificare le regole vigenti nel luogo d'installazione.

NON DISPERDERE NELL'AMBIENTE!

| CONTENUTI DEL MANUALE SONO DA RITENERSI SUSCETTIBILI DI
MODIFICA IN QUALSIASI MOMENTO SENZA OBBLIGO DI PREAVVISO.

LE MISURE, SE NON DIVERSAMENTE INDICATO, SONO N MILLIMETRI.
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General Precautions
Read the instructions carefully before beginning the installation and carry
out the actions as specified by the manufacturer.

The installation, programming, commissioning and maintenance of the
product must only be carried out by qualified technicians, properly trained
in compliance with the regulations in force, including health and safety
measures and the disposal of packaging.

Before carrying out any cleaning or maintenance operation, disconnect the
device from the power supply.

The equipment must be destined solely for the use for which it was
expressly designed.

The manufacturer declines all liability for any damage as a result of
improper, incorrect or unreasonable use.

Install in state-of-the-art fashion, so as that the casing remains clean and
watertight.

Description

Bi-channel card for all CAME keypad selectors, complete
with Memory Roll card for backup copying the saved
codes.

(M code-memorization key for channel 1 (OUT1) or copy
codes from Memory Roll to SO002M;

(D code-memorization key for channel 2 (QUT2) or copy
codes from S0002M to Memory Roll;

® delete memory button

@ warning LED;

(® Memory Roll card snap-in connector;

® Power supply DIP / OUT2 type command @®;

@ terminal board for connections;

Memory Roll card for storing data.

Technical data

Type S0002M
Power supply (V AC-DC) 12/24
Maximum power draw at 24V AC

100
(mA)
Relay rated for max. 24V DC (A) 1
Number of relay contacts 2
Protection rating (IP) 54

L) the distance between S0002M and the keypad must be
max. 30 m.

Connections

Make the connections as shown in the figure.
SELECTORS Max. no.
$5000/56000/S7000 4
SELTINDG/SELT2NDG 3 (with LED OFF) or 2 (with

LED ON) (see manual)

Features selection

Set the dip-switch to obtain the following functions for
channel 2 (OUT2):

(@ BI-STABLE;

(® MONO-STABLE.

The two outputs work in MONO-STABLE mode,
but only channel 2 (OUT?2) also operates in BI-STABLE
mode.

Saving keypad codes

- Enter the password (default password: 555) and press
"E/#" on the selector; you will hear three short beeps.

- Press button "1" (on the keypad) followed by "E/#"; you
will hear a long beep; from this point you have 20 seconds
to save the code for OUTT;

- Enter the new code (between 2 and 8 digits), followed
by "E/A#"; you will hear ten short beeps (code already in
memory) or a long beep (saving complete).

- Press the CLEAR button to end saving.

To save the OUT2 output, repeat the procedure pressing
button 2 on the keypad.

When the memory is full, the LED will flash quickly.
Use the table to save the codes and associated users.
Use an additional list where necessary.

Deleting codes and passwords

- Press the CLEAR button and hold for approximately 5
seconds.

All of the saved codes are deleted and the default
password is restored (555).

Copy codes from S0002M to Memory Roll

- Insert the Memory Roll card ®;
- press button 2 and release it once the LED turns on.

Copy codes from Memory Roll to S0002M

- Insert the Memory Roll card ®;

- press button 1 and release it once the LED turns on.
the max. number of codes/users is 50.

A\ Before fitting or removing the Memory Roll card, cut
off the mains power.

The Memory Roll card must be inserted only for
copying codes /; once complete it must be removed.

Operation

Enter the saved code followed by the “E/#” button
(up to 5 code errors are permitted before the card is
deactivated for approximately 1 minute).

Procedure for changing the password

- Enter the password (default password: 555) then press
TEf

A\ Do not let more than 10 seconds elapse

- press button 3 + “E/#”;

- Enter your chosen password (between 2 and 8 digits)
followed by “E/#”.

A\ Fit an input protection/current limiting device equal to
125 mA.

New password

The product complies with the relevant directives in force.

DISMANTLING AND DISPOSAL - The packaging materials (cardboard, plastic,
etc.) should be disposed of as solid household waste. The product components
(metals; control boards, batteries, etc.) must be separated from other waste for
recycling. Check your local laws to properly dispose of the materials.

DISPOSE OF THE PRODUCT RESPONSIBLY

THE DATA AND INFORMATION SHOWN IN THIS MANUAL ARE TO BE
CONSIDERED SUBJECT TO CHANGE AT ANY TIME AND WITHOUT THE NEED
FOR ANY ADVANCE WARNING.

MEASUREMENTS, UNLESS OTHERWISE STATED, ARE IN MILLIMETRES.

FRANCAIS

Instructions générales

Lire attentivement les instructions avant toute opération d'installation et
effectuer les interventions comme indiqué par le fabricant.

L'installation, la programmation, la mise en service et la manutention du
produit ne doivent étre effectuées que par des techniciens qualifiés et
dans le strict respect des normes en vigueur, y compris des regles sur la
prévention des accidents et I'élimination des emballages.

Avant toute opération de nettoyage ou d'entretien, mettre le dispositif hors
tension.

L'appareil ne devra étre desting qu'a I'utilisation pour laquelle il a été
expressément congu.

Le fabricant décline toute responsabilité en cas d'éventuels dommages
provoqueés par des utilisations impropres, incorrectes et déraisonnables.

Linstallation doit étre réalisée selon les régles de Fart de manigre & ce que
le boitier reste propre et bien fermé.

Description

Carte bicanal pour tous les claviers a code CAME, avec
carte Memory Roll pour la copie de sauvegarde des codes
MEémorisés.

(D touche mémorisation code pour canal 1 (OUT1) ou
copie codes de la Memory Roll a SO002M ;

@ touche mémorisation code pour canal 2 (OUT2) ou
copie codes de S0002M a la Memory Roll;

(® touche élimination totale de la mémoire

@ voyant de signalisation

® connecteur embrochable carte Memory Roll

® Micro-interrupteurs DIP alimentation/type commande
sur OUT2 @®

@ Bornier de connexion

Carte Memory Roll pour base de données.

Données techniques

Type S0002M
Alimentation (VAC/DC) 12/24
Absorption max. en 24 VAC (mA) 100
Portée relais max. en 24 VDC (A) 1
Nombre contacts relais 2
Degré de protection (IP) 54

L) la distance entre S0002M et le clavier le plus éloigné doit
étre de 30 m max.

Connexions
Effectuer les branchements comme indiqué sur la figure.
SELECTEURS Nbre max.
§$5000/56000/S7000 4
SELTINDG/SELT2NDG 3 (avec LED OFF) ou 2
(avec LED ON) (voir manuel)

Sélection des fonctions

Configurer le micro-interrupteur pour obtenir les
fonctions suivantes sur le canal 2 (OUT2):

(@ BISTABLE ;

(&) MONOSTABLE.

Les deux sorties fonctionnent en mode
MONOSTABLE, mais seul le canal 2 (OUT2) fonctionne
également en mode BISTABLE.

Mémorisation des codes par clavier

- Saisir le mot de passe (par défaut 555) et appuyer sur
la touche « E/# » prévue sur le sélecteur ; trois signaux
sonores brefs seront émis.

- Appuyer sur la touche « 1 » (du clavier) suivie de la
touche « E/# » ; un signal sonore long sera émis ; le temps
disponible, a partir de ce moment, pour mémoriser le
code pour OUT1 sera de 20"

- Saisir le nouveau code (de 2 a 8 chiffres) suivi de la
touche « E/# » ; dix signaux sonores brefs seront émis
(code déja mémorisé) ou un signal sonore prolongé
(confirmation de la mémorisation effective).

- Appuyer sur la touche CLEAR pour terminer la mémo-
risation.

Pour mémoriser la sortie OUT2, répéter la procédure en
appuyant sur la touche 2 du clavier.

La LED clignotera rapidement lorsque la mémoire sera
pleine.

Se servir du tableau pour mémoriser les codes et les uti-
lisateurs correspondants.

Remplir éventuellement une liste complémentaire.

Elimination des codes et des mots de passe

- Appuyer sur la touche CLEAR pendant environ 5",
Tous les codes mémorisés sont éliminés et le mot de
passe par défaut (555) est réinitialisé.

Copier codes de S0002M a Memory Roll

- Enficher la carte Memory Roll ®;
- appuyer sur la touche 2 et la relacher apres I'allumage
de la led.

Copier codes de Memory Roll 2 S0002M

- Enficher la carte Memory Roll *;

- appuyer sur la touche 1 et la relacher apres I'allumage
de la led.

il peut y avoir au maximum 50 codes/utilisateurs.
MA Mettre hors tension avant d'enficher ou de désenfi-
cher la carte Memory Roll.

L.a Memory Roll ne doit étre enfichée.que pour les
procédures de copie des codes / ; au terme de la co-
pie, il faudra obligatoirement I'enlever.

Fonctionnement

Saisir le code mémorisé suivi de la touche « E/# »
(au-dela de 5 erreurs de code, la carte est désactivée
pendant environ 1 minute).

Procédure de modification du mot de passe

- Saisir le mot de passe (par défaut 555) suivi de la
touche « E/#» ;

A\ ne pas laisser passer plus de 10”

- Appuyer sur la touche 3 + « E/# » ;

- Saisir le mot de passe souhaité (de 2 a 8 chiffres) suivi
de la touche « E/# ».

A |l est recommandé de prévoir une protection / limita-
tion du courant en entrée de 125 mA.

Nouveau mot de passe

Le produit est conforme aux directives de référence en vigueur.

MISE AU REBUT ET ELIMINATION - Les composants de I'emballage (carton,
plastique, etc.) sont assimilables aux déchets urbains solides. Les composants
du produit (métal, cartes électroniques, batteries, etc.) doivent étre triés et
différenciés. Pour les modalités d'élimination, vérifier les normes en vigueur sur
le lieu d'installation.

NE PAS JETER DANS LA NATURE !

LE CONTENU DE CE MANUEL EST SUSCEPTIBLE DE SUBIR DES
MODIFICATIONS A TOUT MOMENT ET SANS AUCUN PREAVIS.

LES DIMENSIONS SONT EXPRIMEES EN MILLIMETRES, SAUF INDICATION
CONTRAIRE.

PYCCKUMN

06Lve npaBuna 6e30MacHoCTI

BHUMATENbHO MPOYMTAlTE WHCTPYKUMMA, MPEXAE YeM MpUCTYMuTh
K YCTAHOBKE M BbINONHEHUID PABOT, COTNACHO YkasaHusM (upMbl-
YrOTOBHTENS,

MoHTaX, MporpamMMipOBaHUe, BKMKOYEHUE W TeXOGCTYXVBaHME
W3NENMS MOMKHbI BHIMOMHATBCA TOMbKO KBANMQMLMPOBAHHBIM W
00y4eHHbIM MEPCOHANOM B MONHOM COOTBETCTBMN C [/CTBYIOLMMA
HopMaTVBAMY, MpaBUNaMi TeXHUKM Ge30macHoCcTV M yTUMM3aLym
YNaKOBKM.

06ecToybTe YCTPOICTBO NEPeA BbINOAHEHMEM PabOT MO YUCTKE W
TEX06CNYXMBAHIIO.

YCTDOVICTBO [N0/XHO NCNONb30BaThCA NCKNIOYMTENBHO NO HA3HAYEHIO.

O1pMa-U3roToBUTENb CHUMAET C CEOA BCAKYID OTBETCTBEHHOCTL 3
yluepd, HAHECEHHbIA HEKOPPEKTHbIM, OLMOOYHBIM MAM HEPA3YMHbIM
CNONb30BAHNEM U3LENNA.

MoHTaX LOMKeH BLINOMHATLCA MO BCEM Mpasinam Ang 06ecneyexma
YUCTOTbI N TEPMETUYHOCTM KOpMyca.

OnucaHue

[IByxkaHanbHas nnara [si BceX KO0Hab0pHbIX KaBua-
Typ CAME, YyKOMNNEKTOBAHHAs KapToi Namsati ans pe-
36PBHOT0 KOMMPOBaHMS 3aNMOMHEHHbIX KOJ0B.

(D KHomka nporpamMmmpoBaHng Koga ana kaana 1
(OUT1) wni KOMMPOBAHWS KOLOB C KapTbl MamsTit Ha
S0002M.

(@ KHomka nporpammupoBaHus Koga Ans KaHana 2
(OUT2) nnm konnposaHns kogos ¢ SO002M Ha kapTy na-
MSTU.

(® Knonka nonHoro c6poca namsru.

() CBETOMMOLHbIN MHINKATOP.

(B Pasbem is KapTbl NamaTy.

(® DIP-nepenioyateny aneKTpoNuTaHus/Tuna ynpasne-
Hus Ha OUT2 @®).

() KOHTaKTbI BHELLHYX MOAKIIHEHHA.

KapTa namsit anst XpaHeHust AaHHbIX.

TexHUyecKme xapakTepucTukm

Mopenb S0002M
HanpsbkeHre snekTponuTaHmus 12724
(~/=B)
Makc. notpebnerue npu ~24 B

100
(MA)
Makc. KOMMYTUPYEMBIV TOK Mpi 1
=24 B (A)
KonnyecTBo peneiHbix KOHTaKToB 2
Knacc 3awmrbl (IP) 54

L) PaccTostHue mMexay SO002M v camoit yaaneHHoii Kogo-
HabOPHOV KNaBuaTypon He [OMKHO npesbilath 30 M.

MopknoyeHns

BLINONHUTE aNEKTPUYECKIE MOAKMOYEHNS, Kak M0Ka3aHo
Ha pucyrke. B

KOJJOHABOPHbIE Make. Kon-Bo
KNTABNATYPbI

$5000/S6000/S7000 4

SELTINDG/SELT2NDG 3 (c BbIK/I. LED) unu 2 (c

BKJ1. LED) (cm. pykoBoa-
CTBO)

Bbi60p (hyHKLWMIA U PEXUMOB pa6oThl

YcraHosuTe DIP-nepeknoyatenu B Tpebyemoe
MONOXKEHME 415 NOMYYEHNS CREeayIoLnX yHKLMIA
karana 2 (OUT2).

@ BICTABUMbHBIA.

(® MOHOCTABBHBIN.

[1Ba Bbixoga padotatot B8 MOHOCTABIJIbHOM
PEXNME, HO TONbKO KaHan 2 (OUT2) moxeT paboTaTb
1 8 BUCTABUIBHOM pexume.

3anoMuHaHue Koa0B C MOMOLLbO
KOZ,0Ha6OPHOI KNasnatypbl

- BBeawTe naposnb (N0 yMONYaHMIo 555) 1 HAKMIUTE KHOM-
Ky “E/A#" Ha KnaBuatype; pasfanyTcst Tpu KOPOTKMX 3BY-
KOBbIX CUrHana.

- HaxxmuTe KHonky “1” (Ha KOAOHabOPHOM KnaBuaTtype) 1
cnefom “E/A#”; pa3macTcs ANNTENbHbI 3BYKOBOW CUTHAN;
C 3TOr0 MOMeHTa y Bac 6yaeT 20 CekyHp Ha T0, 4ToObl
3anoMHUTL Ko, anst OUTT.

- BBeauTe HOBBIM KOA, (0T 2 10 8 Lndp), CNeaoM HaKMUTE
“E/#”; pasmanytces 10 KOPOTKMX 3BYKOBbIX cUrHana (ta-
KO KOf, Y)XKe CYLLECTBYET) UM OANH A/MTENbHbIA CUrHAN
(noATBEPXKAEHUS YCMELIHOO 3aBEPLLEHNS onepaLiyi).

- Haxxwmute kHonky "CLEAR" o151 3aBepLueHust NpoLeaypb
MPOrpaMMM1POBAHNS.

[ing 3anomuHaHus Boixofa OUT2 nosTopuTe MPOLEAYPY,
HaXXaB KHOMKY 2 Ha KOJOHAO0PHON KnaBuaType.

Mpn OTCYTCTBUM CBOGOAHOM NMamsiT CBETOAMOAHBIN
VHANKATOP HAYHET ObICTPO MUraTb.

Nenonbayite Tabnuuy @ fns sanomuHaHns KO[oB 1 co-
OTBETCTBYHOLLMX UM MONb30BATENEN.

[1pn HEO6XOAMMOCTM 3aMOSHUTE CIICOK.

Ypanenue kofos v naponeii B

- Haxmute u ynepxusante kHonky "CLEAR" okono 5
CEKyH.

13 namsTn ynansioTcs BCE COXpaHeHHble KOfpl, U
BOCCTaHaB/MBAETCA Naposib Mo ymonyaHuto (555).

Konuposanue kopos ¢ S0002M Ha kapTy
namsTn

- BcTaBbTe KapTy namsTi B pasbem ™,
- HaxmuTe v yoepxvBaiTe KHOMKY 2, Moka He 3aroputcst
CBETOAMOAHbIN MHAMKATOP.

KonI/IpOBaHI/Ie KOJ0B C KapTbl NaMATU Ha
$0002M B

- BcTaBbTe KapTy namsTi B pasbem .

- HaxmuTe v yoepxuBainTe KHOMKy 1, noka He 3aroputcst
CBETOAMOAHbINA VHAMKATOP.

MakcumanbHOe KOMMYECTBO KOI0B/MONb30BATENEN:
50.

S Tepef TeM Kak BCTaBUTb WK BbITALMTb KapTy na-
MSITI, OTKIIOYNTE ANEKTPONUTAHNE.

KapTa namstu [omkHa ObiTb BCTABEHA TOMbKO
JNS BbIMOMHEHWS MPOLIEAYPbl  KOMMPOBaHWUS KOA0B
@/B; no 3asepLueHn NPOLEIYPbl 68 HEOBXOAMMO
0053aTeNbHO BbITALLMTD.

MpuHUMN paéoTol

BBeanTe CoXpaHeHHbIA Kof, Cneaom Haxmute “E/#”
(monyckaeTcs 40 5 0LNOOK KOAMPOBAHNS, 3aTEM
MnaTa BbIKNOYaeTcs Ha 1 MUHYTY).

lpouenypa n3ameHeHus napons

- BBeauTe naponb (Mo ymonyaHuio — 555) 1 cnefom
HaxmuTe “E/#”.

A\ HTepBan Mexay AenCTBUAMI He JOMKEH
npesbilwaTb 10 CeKyHL.

- Haxxmunte KHomky 3 + “E/#”.

- BBeanTe xenaemblii naposnbs (0T 2 40 8 undp),
cnenom Haxmure “E/4#”.

N\ PexkoMeH[yeTcs MpeaycMOTPETb 3aLLMTY/OrpaHinye-
HUe TOKa Ha Bxoge B 125 MA.

HoBbIi naposib

/3nenvie cOOTBETCTBYET TPEGOBAHNSAM AEVCTBYIOLMX HOPMATUBOB.
YTUNU3ALUNS — YnakoBouHble MaTepuansl (KapToH, nnactmacca v T. A.)
MOrYT BbITb YTUIN3UPOBaHbI KaK GbITOBbIE OTX0AbI. MaTepuanbl i KOMNOHEHTbI
U3enns (MeTans1, aNeKTPOHHbIE NNaTbl, ANEMEHTbI NUTaHUSA 1 T.4.) HEOBXOAMMO
pasfenuTb nepef yTunnaaLmed. YTunnsaumio usaenus Heo6xoaumo npoBoANTL
B COOTBETCTBIN C [GNCTBYIOLLMM 3aKOHOAATENbCTBOM MECTHOCTY, B KOTOPOV
MpOV3BOAVNACH Er0 3KCTyaTaums.

HE 3ATPASHANTE OKPY)KAIOLLIYIO CPELLY!

COAEPXXAHVE IAHHOTO PYKOBOACTBA MOXET BbITb M3MEHEHO B
JIIOBOE BPEMSA BE3 NMPEABAPUTEJIBHOT0 YBEZJOMIEHNS.

BCE PASMEPbI MPUBEAEHbI B MUMMMETPAX, ECNN HE YKA3AHO
NHOE.
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